Alkoholmentes italok 2008/1

Udvozlet az Olvasonak!

Kedves Barataim!

Ma latszolag olyanrdl irok, ami nem tartozik szorosan sem az asvanyvizhez, sem az iiditoital-
hoz, de még a gyiimélcsléhez sem... de mint ennek a lapnak a szerkesztoje nem tudom megall-
ni, hogy ne szoljak a magyar nyelv ujabb romlasarol.

Ratelepedett az angol nyelv szép magyar nyelviinkre.

Mint valami sulyos fertozo virus terjedt el az angol nyelvbol a magas (high) és az alacsony
(low) szavak haszndlata a nagy és a kis vagy csekély stb. szavak helyett.

A baj az, hogy az aki mondja, észre sem veszi, hogy ezeknek a szavaknak a hasznalat mar-
mdr zavaro.

Néhany példa a napi sajtobol, radio miisorbol:

., Az egyiittmitkodeés célja a vilag legmagasabb mindségii (legjobb minoségii helyett) azonnal
fogyaszthato kavéitalainak szallitasa.”

,,...a miniszteri biztos magas foku (nagy foku helyett) tudatlansagat...”
,,...d ferfiak és nok magas élettartam (hosszu vagy rovid élettartam helyett) kiilonbsége”

,,...amely a Magyar Nemzet szerint magas biintetést (kemény vagy komoly biintetés helyett)
kapott”

...magas koltségbe keriil (sokba keriil helyett)

(kis létszam helyett) alacsony létszam, vagy a (csekély részvétel) helyett alacsony részvétel
(csekely asvanyianyag tartalom), helyett alacsony dasvanyianyag tartalom

alacsony forgalom (a kis forgalom helyett)

...és ma mar nincs a tudomanyos konferenciakon ,tanulmany” csak study, , tervezés, feladat
stb.” helyett project.

Folytathatnam tovabb a sort, hiszen ma mar igy beszélnek a politikusok, a radio és TV bemon-
dok és a hétkoznap embere is. A jarvany gyorsan terjed!

Sajnos egyetlen olyan személy sem szolalt fel ez ellen — amikor még lehetett volna — akinek a
feladata lenne a magyar nyelv védelme.

Ezek az tudos urak és holgyek azt mondjak, hogy igy valtozik, fejlodik a nyelv, — hagyni kell.
...en pedig ugy gondolom, hogy példat vehetnénk a franciaktol akik térvénnyel védik a fran-

cia nyelvet.
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